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EMG systém TeleMyo 2400T G2 Noraxon

16kanélovy bezdratovy systém pro snimani svalové aktivity, pohybu a nervosvalové
koordinace (SEMG) s dosahem aZ 100 m ve volném prostoru.

Zahrnuje:
- l6kandlovou jednotku s vysilatem napéjenou z akumulatoru Li-ion
- 16 aktivnich elektrod s predzesilovadi s jednou spolednou zemnici elektrodou
- Uchyt na opasek
- Nabijecku
- Rezervni akumulétor
- Bezdréatovy piijima¢ s moznosti externi synchronizace (Wireless Sync)
- Programové vybaveni MyoResearch 3 (myoMUSCLE Master Edition a MyoVideo)
- Dvé kamery NiNOX 125 (125 FPS high speed kamera a LED osvétleni — pfi této
frekvenci je rozliSeni 736 x 352, p¥i 320 FPS pak 1280 x 960)
- 5m USB/synchroniza&ni kabely
- 2 stativy
- Sada samolepicich dvojitych elektrod
- Pouzdro pro pfenaseni celého EMG systému

Soucasti je notebook pro instalaci software pro ovladani MyoResearch,

ReZim stand-alone pro lep3i kalibraci, synchronizaci

Pouziti:

Sledovani riznych pohybovych sekvenci - béznych dennich, sportovnich &innosti —

s rozkli€ovanim prostorové a ¢asové sumace.
Sledovani vzajemné svalové koordinace.
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Dell Inspiron 15 (5000) Sedy

Notebook - Intel Core i7 7500U Kaby Lake, 15.6" LED 1920x1080, RAM 16GB DDR4, AMD Radeon
R7 M445 4GB, HDD 2TB 5400 otagek, DVD, WiFi 802.11ac, Bluetooth 4.2, HD webkamera,
podsvicena klavesnice, Windows 10 Pro 64bit (NBD On-Site)

Notebook Dell Inspiron 15 z povedené fady 5000 je idedlni viestranny pocitac pro
kaZdou pfilezitost. Se svou 15,6" obrazovkou vam nabidne vyjimecny zazitek

z multimédii, uZijete si na ném hry a plisobivy bude kazdy film. Displej v jemném
rozliSeni pfinese oboji v dokonalych detailech. Pro pracovni chvilky se bude hodit velka,
pFehlednd plocha. Spinit vechny Ukoly doma i v praci je pocitac pfipraven i diky bohaté
vybavé. Tu reprezentuje mimo jiné podsvicena klavesnice, velice praktickd pii noénim
hrani nebo praci pres ¢as. Designové jde o elegdna se zaoblenymi tvary.

Klicove vlastnosti notebooku Dell Inspiron 15 (5000)
Sedy

Velka plocha displeje pro komfortni préci

. Silny a spolehlivy procesor Intel

Elegantni design notebooku a kvalitni konstrukce
. Podsvicend kldvesnice odolna vagi politi

Notebook ma objemny disk na velkou spoustu dat
Notebook disponuje dedikovanou grafickou kartou AMD

Notebook stvoien pro praci

Vic neZ dostatecna porce vykonu zacina procesorem. Ten pojal vyrobce velkoryse a vloZil
do srdce notebooku hned nejvys$si fadu procesorl Intel, model s oznadenim Intel Core i7
7500U Kaby Lake. K nému dostanete celych rychlé paméti DDR4. Je ulo¥ena v jednom

z dvojice slotd, v3e je tak pFipraveno pro dali rozsiteni. O grafickou stranku véci,
zejména u nejnovéjsich her, se postard samostatna graficka karta. AMD Radeon R7
M445 a jeho 4 GB jsou skvélou volbou, pokud chcete hrat jen s maximalnim nastavenim.
Data uloZite a objemné programy nainstalujete na HDD s kapacitou 2 TB. To je pofadna
porce mista, které se jen tak nezaplni.
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Dell Inspiron 15 s bohatou konektivitou

Neni to jen podsvicend, pInohodnotnd kldvesnice, co tvofi vybavu tohoto modelu.
Prakticnost za kazdych okolnosti reprezentuje DVD mechanika pro vyuziti stale
aktualnich optickych médii. PFi préci i zabavé ocenite sadu rychlych USB 3.0 portl. Témi
pfipojite vSechna externi zafizeni a dosdhnete obrovské rychlosti ptenosu dat z externiho
disku. Vystup graficky zde reprezentuje velice uZitegny konektor HDMI. Bez vyuZiti uréité

nebude ani ¢tecka pamétovych karet.
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S siraxon UiS.A. Inc.

TeleMyo 2400 G2 Telemetry System

Wireless EMG and Sensor System

® 4 1to 32 channel telemetry system

® Operates EMG and other biomechanical sensors
@ Datalogger option via Flash Memory card

@ Artifact-free and reliable WiFi data transmission

® Several receiver concepts with additional input/
output channels available

Product Overview

The TeleMyo™ 2400T G2 Transmitter is the latest generation of surface and fine-wire
telemetric EMG systems that sends real-time EMG and other analog signals up to 300
feet (100 meters) by wireless transmission to a desktop computer or notebook. It
combines high-quality, scientifically reliable data with mobility, flexibility and ease-of-use
for clinicians, researchers, sports medicine professionals, ergonomists and athletic
trainers. The default system includes a 4, 8, 12 or 16 channel transmitter unit, a USB
based PC-interface receiver hox, active pre-amplified leads, battery charger, and a belt
clip and pouch for easy use. The default system comes fully equipped with four, eight,
twelve, or sixteen active EMG leads.

ﬁl\n;loblla
EMG {  Computing

Angle/
Inclination |
Force
Pressure
Acceleration ’ J L
Foot
Switches 5 ﬁ
TT———————" Mobile Sensor Concept /\

The option of purchasing an additional transmitter expands the system up to 32
channels for any combination of EMG and other analog signals. Virtually any analog
sensor that is battery operated and works within +/- 5 volts can be connected directly to
the system, such as foot switches and goniometers. In addition to the on-site pre-
amplifiers, the "active leads" use Noraxon's patented signal amplifier technology, which
provides clean, consistent and reliable data. The system can also be used as a data-
logger when the WiFi board is exchanged with a flash memory board (up to 4GB),

Noraxon U.8.A. Inc. » 15770 N. Greenway-Hayden Loop, Suite 100 » Scottsdale, AZ 85260
Tel: (480) 443-3413 « Fax: (480) 443-4327 » E-mail: info@noraxon.com * Web Site: www.noraxon.com
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TeleMyo 2400 G2 Telemetry System

Receiver and Wireless Sync-Trigger Concept

Noraxon's second generation of telemetry systems (TeleMyo 2400T "G2") offers a
unique concept to receive and combine telemetric data with other biomechanical
devices. Three models are introduced below, which can be upgraded at any time:

PC-Interface Receiver

The default receiver is the PC-Interface Receiver. It can receive
WIiFi based telemetry data up to 32 channels and forward the

data via USB to the PC. Due to USB functionality, it installs .
easily, bypasses the need for any Window network configuration Lo §
and runs on any Desktop PC, notebook or Windows release st
(Win 2000, XP, Vista). |
Mini-Receiver PC-Interface Recelver

The mid-level receiver model is the Mini-Receiver. It includes 8
additional analog input channels, which are needed for stationary
devices like Isokinetics, force and contact plates and light gates.
It allows the combination of mobile telemetric data collection with
stationary systems without losing the wireless functionality, All
data are forwarded to the PC via USB connection. The Mini- :
Receiver is preconfigured for Wireless synchronization £ .,

functionality which can be ordered as an extra option (Wireless S
Sync-Trigger Kit).

Analog Input/Output 2400R Receiver
The top level receiver option is the Analog Input/Qutput 2400R \'

)

Mini-Receiver with 8 analog input
channels

Receiver. It has the capacity to convert all telemetric data to
analog output data, which again can be connected directly to
third party devices like 3D motion capture systems. The Analog
Input/Output 2400R Receiver includes & analog inputs and the
standard 16 analog outputs can be upgraded to 32 channels.
The Analog Input/Output 2400R Receiver System includes the
Wireless Sync-Trigger Kit.

S

Analog Input/Qutput 2400R
Receiver with 16 (or 32 if
upgraded) analog output

The Analog Input/Output 2400R Receiver is the most flexible °ha“*‘|§§‘uf2ﬂ;ﬁgl"s'“°“a'

investment for biomechanical labs because it can simultaneously
manage telemetric data, stationary analog input data, analog
conversion/connection of telemetry data and any need related to
trigger-based synchronization of involved measurement devices.

Stand-Alone Wireless Sync-Trigger System

The stand-alone Wireless Sync-Trigger System upgrades the
PC-Interface Receiver and older TeleMyo Systems with a
telemetric trigger system. This permits a time-synchronized start
of data collection with the TeleMyo 2400T and any third party
device in your lab. :

Compact Wireless Sync-Trigger
System — compatible with the
PC-Interface Receiver.

Noraxon U.S.A. Inc. * 15770 N. Greenway-Hayden Loop, Suite 100 « Scottsdale, AZ 85260
Tel: (480) 443-3413 + Fax: (480) 443-4327 + E-mail: info@noraxon.com * Web Site: www.noraxon.com



TeleMyo 2400 G2 Telemetry System

Unique ltems

= Noraxon's superior signal quality

» Fully compatible to ISEK and SENIAM standards for
surface and fine wire EMG

» Expandable for any channel combination between 4 and
32 data channels

+ Exchangeable battery with 8 hours operation time

+  Unlimited time when used with a second battery.

+ Complete line of Plug-In sensors

+ Power to operate third-party sensors at each input port

« General signal input range +/- 5 Volts Telemyo G2 transmitter with

+ Two available digital channels for e.g. foot switch systems connected Biometrics 20 Goniometer

» Optional Fine Wire amplifiers with selectable band width

» Two individual systems can be combined up to a 32 channel system

» Unique receiver concept with analog input channels and up to 32 analog output channels

» Easy installation: no need to struggle with Windows network setting

» Precise and flexible wireless synchronization trigger system

» Standard digital sync channel for coordinating other devices (e.g. wireless sync trigger,
evoked potential stimuli)

Plug-In Inline Sensor series

A set of ready-to-go pre-calibrated biomechanical sensors is available for the TeleMyo
G2 System. All sensors are completely interchangeable with the EMG leads and can be
used on any analog input port.

Linear Force Transducer
Handgrip Force

Foot Switch/Soles
Inclinometer
Accelerometer

Local Pressure
Goniometer

-1 U.S.A. Inc. Noraxon U.S.A. Inc. * 15770 N. Greenway-Hayden Loop, Suite 100 « Scottsdale, AZ 85260
£-2909C V11 Tel: (480) 443-3413 « Fax: (480) 443-4327 + E-mail: info@noraxon.com * Web Site: www.noraxon.com
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TeleMyo 2400 G2 Telemetry System

Transmitter Specifications

Power Requirements
+ 3.7V Lithium lon rechargeable battery
+ Includes a battery charger for 110-240 VAC 50/60 Hz

Battery
+ Detachable battery cassette allows for virtually unlimited run time
* Unit does not need to be taken "out of service” to recharge
batteries
e Smart battery technology for improved fuel gauging and
monitoring the battery condition
e Single battery pack runs for up to 8 hours

Slide-In  Battery Charger with battery
. . condition and capacity monitor
Output & Transmission Frequency
(Depending on country)
° Up to 100 mW (depending on antenna and country allowance)
e DSSS 2412-2464 MHz on (up to) 11 selectable radio channels
»  Up to 300 feet (100 meters) in line-of-sight recordings

Transmitter Data Acquisition System
e 16-bit resolution on all analog inputs
e Eight times over-sampling at 1500 Hz, four times at 3000 Hz
e Final sample rates 1,500 or 3,000 samples/ second/ channel

Telemetric Data Channels Depending on the need, the Multi-Mode

° 410 16 analeg input ports per transmitter FootSwitch System may be connected to
o Al analog input ports accept a +/- 5 Volt input signal range and mﬁge'erTW G2 Transmitter “Digital In" or
provide a supply of +/- 5 Volt power EMG ports.

¢ Selectable low pass filter 500, 1000, 1500 Hz

o 2 additional digital input ports (e.g. Foot Switches, TTL Marker,
Data Logger Confrol)

o Additional sync port (e.g. Wireless Sync System)
e Alternative Data logger option operated via Flash memory card

EMG Preamplifier Leads

No notch (50/60 Hz) filters are used

1st order high-pass filters set to 10 Hz +/- 10% cutoff

Baseline noise < 1 uV RMS EMG preamplifier cables with snap style
Input impedance > 100 MOhm connectors shown.

CMR > 100 dB

Input range +/- 10 mV

Base gain 500

Cable length 4 ft/122cm

Snap-style or Pinch-style terminal electrode connections

Dimensions

e 514"Lx2.75"Wx1.38"H/13cmx7cm x 3.5 cm
°  Weight: 14 0z./ 397 ¢

For more detailed technical specifications on the Mini= . naaouder Control  with
Receiver and the Analog Input/Output 2400R Recelver, Stzn&Stop an; MargkgerFuncti:r? D
please refer to our Receiver data sheets

Noraxon U.S.A. Inc. * 15770 N. Greenway-Hayden Loop, Suite 100 + Scottsdale, AZ 85260

& 201t Noraxon U:S.A. Inc. yae )
: Tel: (480) 443-3413 « Fax: (480) 443-4327 + E-mail: info@noraxon.com * Web Site: www.noraxon.com
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Popis zboZi

ProdlouZend INTELLI manZeta (22-42cm) se snadnym utaZenim, nahradi 2 manZety
(standartni + pro silnou pazi). Barevny indikator hypertenze pro snadné vyhodnoceni (LED
vedle displeje) nepodsviceno=0K, oranZova= nékters z naméeienych hodnot je vy3$i neZ
doporucené hodnoty "zdravého" krevni tlaku pro domaci méfent: 135/85 mmHg. Barevny
indikator utaZeni manzZety - (LED vedle displeje) upozorni na chyby vzniklé nevhodnym (napt.
nedostateCnym) utaZenim manZety. Zelen4=0K vysledky jsou spolehlivé. Nepodsviceno =
Spatné (nutno dotdhnout &i spravn& umistit manZetu a opakovat méteni). Délend pamét pro
dva uzivatele: 2x 60 méfeni, v&.datumu a &asu + rezim HOST Kontrola utaZeni manzety -
(Ikona na displeji) upozorni na chyby vzniklé nevhodnym (napf. nedostateénym) utaZenim
manzety.
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Ddvkovac Iékii s elektronickym monitoringem, SIMPLEMED +

SimpleMed + vyuziva sluchovych a vizudlnich vystrah, aby pacientovi pfipomnél uzivani
spravnych ¢kt v ureném €ase. V pripadé neuziti 1éku je predana informace poskytovateli
sluzeb,

GSM sluzby cloudového piipojeni zaloZené na internim mobilnfm modemu

Dvé moznosti pInéni: jednorazové blistrové baleni / opakovang pouZitelné nadobky na léky
Je moZné naprogramovat dalsi pfipomenut{ (napt. kontrola hladiny cukru v krvi / aplikace
o¢nich kapek)

Moznost nastaveni d¥ivéjsiho davkovani

Nastavitelny ¢as uZiti jednotlivych davek (kazdého pole) - piizpisobené potiebam pacienta
28 oddélenych poli (7x4)

Vyzva (alarm) konkrétniho pole v konkrétni &as

Bezprostiedni odeslani informace do systému o otevieni / neotevieni zasobniho pole
Cloudové uloZidté dat se shromazd’ovanim informaci o uZiti/neuziti v databazi

Technické parametry:

Rozméry: 170 x 304 x 35 mm

Teplota: 0az45°C

Hmotnost: 800 g

Hlavni vykon: 120-240 V, 50/60 Hz

ZaloZni napéjeni: baterie Li-ion, 3,7 V, 0,85 Ah /24 hodin
Komunikace: EGSM 850/900/1800/1900 MHz
Bluetooth: tfida 2 Bluetooth 2.1
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S|mp!@Med+

7 %, RN R —
{ A Smart me dicatior Qs pense

An advanced medication managing and reminder system. Designed to combine patient's
ease of use with various options for the service provider; thus making it the most effective
and efficient solution for improving medication adherence.

SimpleMed+ makes use of auditory & visual alerts to remind a patient to take the right
medication in the correct manner, at the designated time.

MANAGE MULTIRLE PLUG ‘NI PLAY
MEDIGATIONS

patients from an averag 51
yielding significant health lmfproveme t benefi

Mn



| How does SimpleMed+ work?
] Once a week SimpleMed-+ is refilled with a pre-packed disposable blister pack or a
medication tray; Then, SimpleMed+ automatically connects to Vaica's cloud platform and
downloads medication schedule settings.
.t irst dose is acheduled for 3:00 AM
00 Al
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Tel: +1 (646) 666-3128 | Email: marketing@vaica.com | www.valca.com
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Spektrometr Vis V-3000PC, jednopaprskovy

PIné skenovaci model spektrofotometru pro pokrocila méfeni.

Zatizeni jsou robustni, spolehlivé a velmi snadno se ovladaji. K zafizenim je moZné objednat
velké mnozstvi riznych dopliikd, které umoziuji pfizplsobit a vylepsit jednotku tak, aby
vyhovovala pozadavkim va3eho konkrétniho méfeni. Zatizeni mé velmi robustni kryt a dobte

navrzeny opticky systém.

Dodavka spektrofotometru standardné zahrnuje 4 sklenéné optické kyvety, 2 kiemenné
kyvety (nikoli pro model V3000-PC), ochranny kryt proti prachu, USB kabel, USB flash
pamét’ (8 GB), software pro ovladani spektrofotometru pomoci PC UV-Vis Analyst, drzak na
4 kyvety (10 mm) a sitovy kabel se zastrékou (koncovkou) UK a EU,

Model
Zdroj svétla

Opticky systém

Rozsah vinové délky (nm)
Spektralnf polositka (nm)
Piesnost vinové délky (nm)

Opakovatelnost vinové délky
(nm)

Fotometricky rozsah
Fotometricka piesnost
Fotometrické stabilita

Fotometricka
reprodukovatelnost

Rozptylené svétlo
Rovina zékladni &ary
Rychlost skenovani (nm/min)
Podet standard(
Displej

Pamet vysledkl
Rozhrani(

Jazyky

PoZadavky na napajeni
SxHxV (mm)

Hmotnost (kg)

(A 0Y

V-3000PC
Wolfram-halogenovéa lampa

Jednopaprskovy, difrakéni miizka 1200 &ar/mm., kfemikovy
fotodiodovy detektor

320 - 1100
4
10,5

<0,2

-0,3az3 A;0-200% T; 0 - 9999 Conc
s£0,5% T nebo 0,005 A pti 1 A
£0,002 A/h pfi 500 nm

102% T

10,05% T pfii 360 nm

+0,002 A (320 - 1000 nm)

Nizka, stfedni, vysoka (maximaln& 3000 nm/min)
200 standardnich (kalibragnich) kfivek

5" graficky LCD (320x240 pixel()

200

USB konektor pro piipojeni k PC/paralelni port pro pfipojenti tiskarny
EN, DE, ES, FR

220 V/50 Hz

490%360%240

12
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Analytické vahy Quintix®

Rada ergonomickych vah uréenych pro snadné a intuitivni ovladani s velkym dotykovym
displejem, ikonami s textem. Kromé standardnich aplikaci obecného vazeni také hustota,
procenta, kontrolni vaZeni, s¢itani a primérovani atd. Vysledky Ize pfenést pies rozhrani

mini-USB k tiskarn& nebo poéitadi piimo do formétu Microsoft Excel bez dal3iho softwaru.
Menu s vybérem z 10 jazyka.

* Vysoky kontrast barevna dotykova obrazovka

e Cas stabilizace na 4 misté s bilanci 2-3 sekund s vynikajici opakovatelnosti (0,1 mg) a
linearity (0,2 mg)

e IsoCAL vnitin{ kalibrace a funkce nastaveni

e Stit s dveimi, které se hladce oteviraji, 1ze je také kompletng rozebrat pro snadné
¢isténi

e MozZnost zamknuti , aby se zabranilo piipadné neumyslné zmény nastaveni

Klasickd nivelizace pomoci analogové libely, pfimy export dat do MS Word a MS
Excel

Mosd _riomast[Lincaia | Hoomostroza Mo | Biene) | vwiicizigetiie |||

QUINTIX224-15 0,1mg 0.2mg 220g @90 mm 1 611-2645
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Inkubatory s pfirozenym proudénim vzduchu, INCU-Line Prime

Inkubatory s pfirozenou cirkulaci vzduchu maji nerezovou vnitfni komoru, plast z oceli s praskovou
povrchovou Upravou a vnitini sklenéné dveie. U véech modeld je 30mm vstupni port, hodiny realného
c¢asu, digitalni dasovac, USB port a funkce vyvolani vysledki (teplotnich daji nebo udalosti) z vnitini
pameéti, ktera ma kapacitu aZ 2046 zaznamii. Inkubator ma funkci autodiagnostiky, teplotni &idlo,
zamek dvefi, alarm pii otevieni dvefi, a zvukovy i vizuaini teplotni alarm. Vdechny modely maji
nasledujici bezpeénostni funkce: nezavisla nastavitelna ochranna pojistka proti prehiati tiidy 3.1
chrani vzorky i inkubator a kontrolni systéem pro pfipad vypadku napajent (program automaticky
pokraéuje po obnoveni napajeni).Véechny susarny a inkubatory Prime stejné velikosti Ize stohovat bez
dal$iho prislusenstvi (krom& 180 | modelii, které nejsou stohovatelné).

° mikroprocesorovy regulator s LCD grafickym displejem a osvétlena dotykova tladitka
J pamet pro 3 programy se $esti programovymi tiseky

° funkce opakovani az do 99 cykli nebo nekoneéné opakovani

° nastaveni automatického zapnuti ( v rozmezi 1 min... 99:59 hod)

° manualni vzduchova klapka, 0% (zaviena), 25 %, 50 %, 75 %, 100 % (oteviena)

Informace o dodavce: se dvéma nerezovymi rosty pro typ 56 a 112, tfemi pro Prime model. Certifikat
z vyroby (testovano pfi 37° C) a software Basic Control pro uloZenf Udaju z vnitfni paméti. Vicejazyény
navod k pouziti.

Model VWR IL 112 Prime
Rozsah teploty (°C) RT +5...100
Vykyvy teploty (&as) (°C) +0,2 pfi 37 °C
Kosilani teploty (prostorové) (°C) %0,6 pfi 37 °C
Objem (1) 112

Typ proudéni Pfirozena cirkulace vzduchu
Dodané police (max.) 2(7)

Maximalni zatéz na polici (kg) 25

Vhnitini SxHxV (mm) 460x450%540
Vngjsl SxHxV (mm) 665x700%845
Nominalni spotieba energie (W) 450

Hmotnost (kg) 69
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